





La quinta edizione dell’Ascona Music Festival &
concepita come una celebrazione tesa a raggiungere
il cuore degli ascoltatori, evocando un'esperienza
musicale che trascenda il consueto concerto.

Il valore del musicista come persona e come
artista rende la comunicazione del messaggio
musicale un atto speciale, come se le opere
fossero composte mentre si suona.

Nel concerto Sulle ali del canto di venerdi 25
aprile, Il senso di freschezza del repertorio scelto
per la Primavera, si mette in consonanza con il
canto naturale del baritono Victor Torres,
riconosciuto come una delle figure piu complete
del canto a livello europeo.

Lieder di Schubert, Schumann e Brahms, assieme
a canzoni del repertorio classico argentino, di
Guastavino e Lépez Buchardo, sono le promesse
di una serata intensa, intima e folgorante.

Sabato 3 maggio una serata interamente
dedicata alle ispirazioni di Chopin con i suoi
Notturni, nelle mani di Daniel Levy, danno al
pianoforte una Voce simile al bel canto che il
compositore polacco ammirava in Bellini e
Donizetti. Una serata all'insegna del romanti-
cismo che cambia a chi ascolta.

Infine, come corona di questo ciclo, sabato 10
maggio, Daniel Levy dedichera un Recital di
Pianoforte ad Ascona. Musiche di Beethoven,
Schubert, Clara Schumann, Brahms, Robert
Schumann, Chopin, Grieg e Wagner/Liszt, per
celebrare musicalmente la citta, luogo privile-
giato del Festival. Gli stessi brani si trovano nel CD
della Label Edelweiss Emission dal titolo “A Piano
Recital for Ascona”, che verra distribuito quale
simbolo del Festival e come I'unica registrazione
dedicata a questa citta.

Un breve quanto intenso Ciclo, che fa della qualita
il suo distintivo, sopra il facile regno della
quantita. Il tutto nell'atmosfera di Ascona, vicini al
lago, nella cornice della intima e superba acustica
della Chiesa dei Santi Pietro e Paolo.
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In diesem Jahr méchte das Ascona Music Festival eine
festliche Gelegenheit bieten, die die Herzen der Zuhérer
direkt erreicht: eine musikalische Erfahrung wird
ermdglicht, die weit liber den Moment des eigentlichen
Konzertes hinausreicht.

Die GroBartigkeit des Musikers als Person und als
Kiinstler tibermittelt die musikalische Botschaft auf eine
besondere Weise. Als wenn die Werke in dem Moment
des Spielens entstehen wiirden.

Das Repertoire, das fiir diesen Friihling ausgewdhlt
wurde, (bertrdgt den Eindruck der Frische und steht in
Harmonie mit dem natiirlichen Gesang des Baritons
Victor Torres, der als einer der vollkommenen Personlich-
keiten des Gesanges auf europdischer Ebene anerkannt ist.
Lieder von Schubert, Schumann und Brahms verspre-
chen am Freitag, 25. April, zusammen mit Liedern aus
dem  klassischen argentinischen Repertoire, von
Guastavino und Ldpez Buchardo, einen intensiven,
intimen und gleichzeitig tiberwiiltigenden Abend.

Am Samstagabend, 3. Mai widmet Daniel Levy sein
Klavierspiel ganz den Inspirationen von Chopin bei
seinen Nocturnes und bringt die Stimme seines
Instruments in vollen Einklang mit dem Belcanto, den
der polnische Komponist bei Bellini und Donizzetti so
bewundert hatte. Es wird ein im Geiste der Romantik
gestalteter Abend sein, der den Zuhérer verdndert.
SchliefSlich, als Krénung des Zyklus, wird am Samstag,
10. Mai, Daniel Levy ein Ascona gewidmetes
Klavierkonzert in diesem Ort geben. Um Ascona,
privilegierte Stditte des Festivals, zu feiern, erklingen
Stiicke von Beethoven, Schubert, Clara Schumann,
Brahms, Robert Schumann, Chopin, Grieg und
Wagner/Liszt. Die gleichen Musikstiicke finden sich auf
der CD des Label Edelweiss Emission mit dem Titel "A
Piano Recital for Ascona’; die als Symbol des Festivals
herausgegeben wird, und gleichzeitig die einzige
Aufname ist, welche Ascona gewidmet ist.

Es wird ein kurzer aber intensiver Zyklus sein, der die
Qualitéit in den Vordergrund riickt anstatt einfach zu
erreichende Quantitdt. Das Ganze findet in der Stimmung
von Ascona statt, nahe dem See, im Rahmen der intimen
und hervorragenden Akustik der Kirche St. Peter und Paul.



*VENERDI 25 APRILE ORE 20.30

SULLE ALI DEL CANTO

CHIESA DI SS. PIETRO E PAOLO, ASCONA

Wolfgang Amadeus Mozart
An Chloe, K 524 (Johann Georg Jacobi)
Abendempfindung, K523 (Joachim Heinrich Campe)

Franz Schubert
Die Forelle, D550 (Christian Friedrich Daniel Schubart)
Nacht und Traume, D 827 (Matthdéus von Collin)
Aufenthalt, D 957 (Ludwig Rellstab)

Robert Schumann
Der Nussbaum, op. 25/3 (Julius Mosen)
Schone Wiege meiner Leiden op.24 (Heinrich Heine)
Romanze, op.138 (spanish anonymous, translation by Emanuel von Geibel)

Johannes Brahms
Alte liebe, op 72 (Karl August Candidus)
Sapiche Ode, 0p.94 (H. von Schmidt)
Wie bis du, meine Konigin, op 32 (Georg Friedrich Daumer)
Botschaft, op. 47 (Hafis von Daumer)

* Intervallo

Carlos Guastavino
Cita, (Lorenzo Varela)
Larosay el sauce, (Francisco Silva)
Pampamapa, (Hamlet Lima Quintana)

Carlos Lépez Buchardo
Copla criolla, (popular anonymous)

Si lo hallas, (Miguel Andrés Camino)
Cancién de ausencia, (Gustavo Caraballo)
Oye mi llanto, (Miguel Andrés Camino)
Prendiditos de la mano, (Miguel Andrés Camino)



*SABATO 3 MAGGIO ORE 20.30

NOTTURNI DI CHOPIN

CHIESA DI SS. PIETRO E PAOLO, ASCONA

Nocturnes

Op. 9 n. 1in si bemolle minore
Op. 9 n. 2 in mi bemolle maggiore
Op. 15 n. 1 in fa maggiore
Op. 15 n. 2 in fa diesis maggiore
Op. 15 n. 3 in sol minore
Op. 27 n. 1 in do diesis minors
Op. 27 n. 2 in re bemolle maggiore
Op. 32 n. 1 in si maggiore

* Intervallo

Op. 32 n.2in la bemolle maggiore
Op. 37 n. 1in sol minore
Op. 48 n. 2 in fa diesis minore
Op. 55 n. 1 in fa minore
Op. 62 n. 1 si maggiore
Op. 72 n. 1 (postumo) in mi minore

Op. 48 n. 1in do minore

*SABATO 10 MAGGIO ORE 20.30

RECITAL DI PIANOFORTE DEDICATO AD ASCONA

CHIESA DI SS. PIETRO E PAOLO, ASCONA
Beethoven: SONATA - QUASI UNA FANTASIA op. 27
n.2in Do diesis minore
Adagio Sostenuto
Schubert: IMPROMPTU n.4 D890 in La bemolle maggiore
Clara Schumann: PIECE FUGITIVE op. 15 n. 3
Brahms: 2 INTERMEZZI op. 118

Robert Schumann: FANTASIA in Do maggiore op. 17
Lento sostenuto e sempre piano

* Intervallo
Chopin: NOCTURNE in Fa minore op. 55 n. 1

Grieg: 3 PEZZI LIRICI
Berceuse - Little Bird - Primavera

Liszt: HYMNE DE 'ENFANT A SON REVEIL n. 10 di Harmonies
poétiques e religieuses

Wagner/Liszt: 2 TRASCRIZIONI
Marcia Solenne del Santo Graal / Parsifal
Isolde Liebestod / Morte d’Amore / Tristan und Isolde



DANIEL LEVY - pianoforte

Daniel Levy, noto pianista tra i massimi esponenti
della scuola pianistica del Maestro Vincenzo
Scaramuzza.

Acclamato dalla critica internazionale come “uno dei
pianisti pit importanti del nostro tempo”, I'abilita di
Daniel Levy di stabilire un'intima connessione con il
pubblico data la sua “introspe- zione appassionata”
nelle sue interpretazioni ha condotto lan Lace di
Fanfare Magazine, nel suo articolo ‘Un Musicista
Completo; a proclamare che ‘se il futuro della musica
€ nelle mani di musicisti come Daniel Levy, allora,
personalmente, non credo ci sia da preoccuparsi’.

Levy ha suonato nei principali centri musicali europei
ed americani e con orchestre come la Philharmonia di
Londra, Prague Symphony Orchestra, la Orchestra
Reina Sofia, Filarmonica diTorino, tra molte altre e collaborato con
musicisti quali Dietrich Fischer-Dieskau, Wolfgang Holzmair,
Zurich String Quartet, Amati String Quartet, Mendelssohn Quartet
e Carmina Quartet, Berlin Philharmonic Quartet tra altri, con
ampio riconoscimento del pubblico e della critica internazionale.

Egli & scrittore, pedagogo e umanista. Continua ad ispirare il
pubblico e gli appassionati della musica classica in Europa e in
America con la sua serie di Recital, Concerti, Musica da Camera,
Concerti-Dialogo e Classi Magistrali.

Levy permette al suo pubblico di stabilire una relazione diretta
con la musica, trasmettendo I'essenza unica di ogni opera con
interpretazioni di una grande bellezza, profondita e sensibilita.

Daniel Levy, renommierter Pianist unter den gréften
Exponenten der Klavierschule von Maestro Vincenzo
Scaramuzza.

Daniel Levy wird von der internationalen Kritik als "einer
der bedeutendsten Pianisten unserer Zeit" gelobt. Seine
besondere Fdhigkeit, durch seine ,leidenschaftliche
Introspektion” eine innige Verbindung mit dem
Publikum herzustellen, inspirierte lan Lace vom ,Fanfare
Magazine” in seinem Artikel ,Ein kompletter Musiker” zu
der Bemerkung: ,Wenn die Zukunft der Musik in den
Hénden von Musikern wie Daniel Levy liegt, dann
glaube ich, besteht kein Grund zur Sorge.”

Levy hat in den groflen Musikzentren und mit

europdischen und amerikanischen Orchestern wie dem

Philharmonic Orchestra of London, dem Prager
Symphony Orchestra, dem Reina Sofia Orchester, der Filarmonica di
Torino musiziert und mit Musikern wie Dietrich Fischer-Dieskau,
Wolfgang Holzmair, dem Ziircher Streichquartett, Amati Streichquar-
tett, Mendelssohn Quartett, Carmina Quartett, Berliner Philharmoni-
ker Quartett und anderen zusammen gearbeitet, was ihm eine breite
Anerkennung der Offentlichkeit und der internationalen Kritik
einbrachte.

Er ist Schriftsteller, Pddagoge und Humanist. Unaufhdrlich inspiriert er
das Publikum und die Fans der klassischen Musik in Europa und
Amerika mit seiner Serie von Recitals, Konzerten, Kammermusik,
Konzertdialogen, Kursen und Meisterklassen.

Durch eine Interpretation von groBBer Schénheit, Tiefe und Sensibilitdit
erreicht Levy, das Einzigartige eines jeden Werkes hervorzuheben und
erlaubt somit seinem Publikum, eine direkte Beziehung zur Musik
herzustellen zu kénnen.



VICTOR TORRES - barifono

Nato a Buenos Aires, ha studiato canto con Ida Terkiel,
Catalina Hadis e Horacio Soutrice Mercedes Alicea
(NY). Si e laureato presso l'lstituto Superiore di Arte
del Teatro Colén.

Ha partecipato a corsi di perfezio -namento tenuti dal
tenore svizzero Ernst Haefliger, il baritono francese
Gerard Souzay e il maestro Guillermo Opitz. Ha vinto il
Primo Premio al Concorso Internazionale di Canto di
Bilbao (1990). Ha ricevuto il Premio Clarin come figura
di Musica Classica Argentina (2007) e il Diploma di
Merito della Fondazione Konex (2009).

Sviluppa la sua carriera in importanti teatri come il

Teatro Coldn, il Teatro Argentino della Plata, il Teatro Chatelet,
I'Opera Nazionale di Parigi, il Grand Theatre di Ginevra, I'Opera di
Nancy, I'Opera de Lyon, il Liceo de Barcellona, il Staatsoper di
Berlino, I'Opera di Bordeaux, I'Opera di Losanna, il Teatro Massimo
di Palermo, il Teatro Comunale di Firenze, il Teatro de la Monnaie,
tra altri.

Ha cantato sotto la direzione di direttori illustri come René Jacobs,
Giovanni Antonini, Michel Corboz, Evelino Pido, Jordi Savall,
Gabriel Garrido, Josep Pons, Masaaki Suzuki, Antonio Pappano,
Georges Pretre e William Christie.

Il suo repertorio operistico include i ruoli principali da baritono
quali La Traviata, Don Carlo, Simon Boccanegra, Falstaff, Rigoletto,
Nozze di Figaro, Cosi fan tutte, La Boheme, Madama Butterfly,
Adriana Lecouvreur, Manon, Werther, Cenerentola, Lucia di
Lammermoor, L'elisir d'’Amore, L'Orfeo, Il Ritorno d'Ulisse in patria.
Ha interpretato Pasquale nella recente edizione in DVD di
EuroArts dell'Orlando Paladino di Haydn, diretta da René Jacobs.
E un interprete riconosciuto a livello mondiale di musica da
camera e da oratorio. Il suo vasto repertorio comprende opere di
Monteverdi, J. S. Bach, Lieder di Mozart, Schubert, Schumann,
Brahms e Wolf; melodie di Debussy, Ravel, Fauré e Duparc; Purcell
canzoni, Williams, Britten, Ives e Barber; canzoni di Falla, Buchan,
Ginastera e Guastavino.

Victor Torres studierte Gesang, Klavier und Komposition
in Buenos Aires bei Ida Terkiel, Catalina Hadis, Horacio
Soutric und Mercedes Alicea (NY). 1989 trat er dem
»Superior Artistic Institute of the Teatro Colon« in
Buenos Aires bei.

Der Sdnger nahm zudem an der Meisterklasse des
Schweizer Tenors Ernst Haefliger und des franzésischen
Baritons Gérard Souzay teil. Beim internationalen
Gesangswettbewerb in Bilbao gewann er den 1. Preis.

1993 debiitierte Victor Torres in Frankreich am Théadtre
du Chateletin in der Rolle des Germont in »La Traviatac.
Zwei Jahre darauf wurde er von der Pariser Oper
eingeladen, den Enrico in »Lucia di Lammermoor« zu

singen.

Des Weiteren sang er die Rolle des Sharpless in »Madama Butterfly« an
der Opéra de Lyon, der Opéra du Rhin und an der Opéra d’Avignon.
Zudem sang er den Marquis Posa in »Don Carlo« an der Opéra de Nice
und in Lyon in einer Inszenierung von Luc Bondy. An der Staatsoper
UDL sang er Don Alfonso in »Cosi fan tutte«. In Bilbao die Partie des
Germont, in Florenz in »Pique Dame« und in Faurés Requiem unter der
Leitung von Georges Prétre.

Zu dem weitreichenden Konzertrepertoire des Séingers gehdren Bachs
Passionen, Purcells »Dido and Aeneas«, Mozarts Requiem, Héndels
»Messiah«, Haydns »Schépfung«, Brittens War Requiem, Faurés
Requiem, Mabhlers »Kindertotenlieder«, Mendelssohns »Elias« und
Schuberts »Winterreise«.

Victor Torres arbeitet regelmdBig mit René Jacobs zusammen, mit dem
er auch verschiedene Aufnahmen mit Musik von Claudio Monteverdi
produziert hat, wie »Vépres de la Vierge«, »L'Orfeo« beim Maggio
Musicale Fiorentino, »Madrigaux« in Basel, Innsbruck und am Thédtre
des Champs Elysées, »La Guerra dAmore« in San Francisco und
Lausanne und Braunschweig.

Zudem tibernahm er Partien in Hindels »Messiah« in Spanien und ist
regelmdBig in Rezitals mit argentinischen Liedern zu erleben.



ticketcorner.ch

Prevendita presso Ticketcorner al numero 0900 800
800 (CHF 1.19/min., prezzi linea fissa), in Internet su
www.ticketcorner.ch oppure presso La Posta
Svizzera, Manor e FFS, nonché presso tutti gli altri
punti vendita Ticketcorner.

* Caffé Al Borgo: Via Borghese, 2 (accanto Biblioteca
Cantonale) - Locarno - Tel. 076 679 98 34

* Bar Millevoglie: Piazza San Pietro, Ascona - Tel. 091
79226 16

Cassa Serale:

Cassa serale alla Chiesa SS. Pietro e Paolo dalle ore
19.30

(Aperta solo nei giorni di spettacolo)

Prezzo Biglietti:
Biglietto Unico:

Riduzioni:
Giovani fino ai 18 anni e AVS:

Disabili / accompagnatori:

| posti per disabili sono ottenibili esclusivamente
presso i punti di prevendita di Ticketcorner e il call
center (CHF 1.19/min, prezzi linea fissa)

Disabili pagano il prezzo ridotto

( )

L'accompagnatore paga il prezzo intero

Per maggiori informazioni e sconti per gruppi:
Tel. +41(0)76 210 19 52
www.academyofeuphony.com/festival/
festival@academyofeuphony.com

/ KARTENVORVERKAU

Vorverkauf bei Ticketcorner unter der Nummer 0900
800800 (CHF 1.19/min., Festnetztarif), tiber’s Internet:
www.ticketcorner.ch oder bei Die Schweizerische
Post, Manor und SBB, sowie bei allen anderen
Ticketcorner Verkaufsstellen.

* Caffe Al Borgo: Via Borghese, 2 - Locarno - Tel. 076
67998 34
* Bar Millevoglie: Piazza San Pietro, Ascona - Tel. 091
7922616

Abendkasse:

Abendkasse in der Kirche St. Peter und Paul (Ascona)
ab 19.30 Uhr

(nur an Veranstaltungsabenden gedffnet)

Eintrittspreise:
Nicht nummerierte Einzeleintrittskarte:

ErmdBigungen:
Jugendliche bis 18 Jahre und Lebensjahr AVS:

Rolistuhlfahrer / Begleitperson:

Die Rollstuhlpldtze sind ausschliesslich an unseren
Vorverkaufsstellen und (iber das Call Center buchbar
(CHF 1.19/min, Festnetztarif)

Rollstuhlfahrer bezahlen den ermdissigten Preis

( )

Die Begleitperson bezahlt den normalen Ticketpreis

Fiir weitere Informationen und Gruppenrabatte:
Tel. +41(0)76 21019 52
www.academyofeuphony.com/festival/
festival@academyofeuphony.com









Via Ramogna 3
CH-6600 Locarno
Tel. 0041 (0)91 751 29 21

Fax 0041 (0) 91 751 60 71
www.du-lac-locarno.ch
info@du-lac-locarno.ch



















































SI RINGRAZIA:

www.academyofeuphony.com/festival/ - festival@academyofeuphony.com - Tel. +41 (0)76 210 19 52
Facebook: www.facebook.com/asconamusicfestival Twitter: @asconamfestival
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